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1 - CONSIGNES DE SECURITE ET D’UTILISATION

U Pour des raisons de sécurité, cet appareil ne doit étre utilisé que par des personnes
qualifiées et averties des éventuels dangers encourus.

U Lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil.

U La protection assurée par cet appareil peut étre compromise si son utilisation n'est pas
conforme aux prescriptions de ce manuel ou bien si des modifications techniques sont
effectuées au gré de l'utilisateur.

QO Il est interdit de réaliser des mesures de températures dans un four a micro-ondes, sous
peine de dommages corporels pour l'utilisateur et de destruction du produit.

O Attention a ne jamais entrer en contact avec une surface chaude, afin d’éviter toutes bra-
lures.

O Signification des symboles présents sur le boitier :

A Attention! - Voir documents d’accompagnements
A Attention! - Risque de choc électrique
=== Courant continu

c € Conformité a la directive européenne basse tension (sécurité électrique + CEM)
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2 - GUIDE RAPIDE D’INSTALLATION ET D’UTILISATION

2-1) Matériel nécessaire

» Un logiciel pour le traitement des enregistrements

» Un enregistreur de température ILog

» Une interface de communication (EA-INT ou EA-INT-U)

» Un capteur externe (uniquement pour les enregistreurs utilisant un capteur externe)
2-2) Installation du logiciel

- Démarrer votre ordinateur, puis insérer le CD du logiciel dans le lecteur CD

- Une fenétre d’installation apparait. Sélectionner la langue d’installation du logiciel, puis cli-
quer sur “OK”. Une seconde fenétre apparait, cliquer sur “Suivant”.

- Le contrat de licence du logiciel apparait, il est nécessaire de la lire, de sélectionner “oui”,
puis de cliquer sur “Suivant” (il y a possibilité de I'imprimer !)

- Une fenétre apparait affichant les informations relatives au logiciel et ses relations avec
Windows. Cliquer sur “Suivant”

- Enter les informations relatives a I'utilisateur du logiciel, ainsi que le hom de sa société si
nécessaire. Sélectionner si vous souhaitez installer 'application pour tous les utilisateurs de
I'ordinateur ou uniquement sur votre profil.

- Sélectionner les caractéristiques et les langues que le processus d’installation metira en
place. Vous pouvez spécifier 'emplacement d’enregistrement du logiciel, puis cliquer sur
“Suivant”

- Il'y a la possibilité de saisir un emplacement d’'une base de donnée du compte utilisateur,
sinon cliquer sur “Suivant”, le logiciel s’installe sur le PC.

- Cliquer sur “Terminer”, le logiciel est installé sur votre ordinateur et démarre.

- Une fenétre d’enregistrement s’ouvre, appuyer sur “Continuer” pour lancer 'application.
Si la version du logiciel est professionnelle, cliquer sur “Enregistrer’ et entrer le code
dans la fenétre “enregistrement de la licence”.

2-3) Connexion a 'ordinateur

Les enregistreurs ILog nécessitent une interface pour communiquer avec un ordinateur.

Deux interfaces sont utilisables :
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EA-INT EA-NT-U

Chacune de ces interfaces de communication possede
un connecteur DB9 (9 broches) et nécessite que votre
ordinateur posséde une interface RS232.

Si vous préférez utiliser un port USB de votre ordinateur,
il est nécessaire d’acheter un adaptateur RS232 / USB avec
les drivers associés.

Une fois que l'interface est reliée a 'ordinateur, il faut connecter I'enregistreur a l'interface.
Positionner I'enregistreur comme indiqué ci-dessous :

2-4) Sélection du port de communication

Une fois que le logiciel a été convenablement installé sur votre ordinateur, il peut vous indi-
quer immédiatement dans une fenétre, combien del ports de votre ordinateur sont
connectés et lesquels sont reliés. Si ce n’est pas le cas, procéder comme suit :

- Sélectionner I'onglet “Editer”, “Options”, puis “Communication”.

- Vous pouvez alors choisir le port de communication que vous souhaitez utiliser en cochant
la case correspondante au port connecté a I'appareil. Cliquer sur “Ok” pour valider.

-3-
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2-5) Sélection des produits compatibles

Ceci vous permet de sélectionner dans une liste, quels sont les produits que vous souhai-
tez faire communiquer avec le logiciel.

- Sélectionner le menu “Editer”, “Options”, puis “Produits”

- La fenétre suivante apparait :
"options %]

Genersl | Fie | Date | Time | TmeZone | 20 Graphe | Legend |
Piodacts | Communicsions | Langusges | Colous | Advanced |

» SEPY
16 ESCORT Precison

ESCORT Jursor Charfeader
W@ ESCORT Jurser
L@ ESCORT Mirs 2000Anisligert Charfleade:
WSS ESCORT M 2000

-
¥

ESCORT Iednligerd Wiy
ESCORT RED)

=

- Cocher les cases correspondantes aux produits que vous souhaitez faire communiquer.

- Cliquer sur “OK”

2-6) Programmation d’un enregistreur ILog

- Démarrer votre ordinateur et ouvrir le logiciel de communication : aller dans “tous les pro-
grammes” puis “Escort”, “Escort Console”.

-Sélectionner alors l'icone “programmer et configurer’ dans la barre de tache illustrée ci-

d
T |ewsloew s un|aar e

- La fenétre suivante apparait, cliquer sur 'onglet “rechercher’ pour afficher les renseigne-
ments de I'appareil qui est connecté a votre ordinateur, avec son numéro de série, son code
produit. Sélectionner le produit a programmer et cliquer sur “Suivant”

Program and Configure 1=
The 1 ESCORT products.
“You can select the ESCORT products that you want 1o peogram and

configre by putting a check in the box newt 1o the enlry. Vou may cick.
Hed whisn pou sie neady ho continue.

Ready Sesrch | Dotads | Sensore | Date/Tima | Stasti | Sum 4 ¥

[ SenalNum | Product Cods I
03520033 EHN-D-324

Logger tick box

| __Sowch_|
Cancel | KBesst |  cBack |[ Net> | Hee |

o] v
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- Si votre enregistreur est protégé par un mot de passe, la fenétre suivante apparait, il faut
alors entrer le bon mot de passe puis appuyer sur “Suivant”

Password Required (X

Description: User Manual

S erial Mumber: 03520032

Product Code: EIN-D-32L

Password; |

[ ok | Cancel | Help |

- Cliquer sur “Détail” et la fenétre suivante apparait, |'utilisateur peut entrer un nom pour
'enregistreur et modifier ou activer le mot de passe afin de personnaliser 'enregistrement,

puis cliquer sur “Suivant”

Program and Configure &
Please supply an appeopriate description for the ESCORT Log logger(s)

about where the logger wil be located of the shipment identification codes
if R is moritoring a thipment in transit. You may cick Next when you are
ready to continue,

57 Seeschy Delads | Sensors | Date/Tie | Statup | Sur 41+
Descriph Uses Marnsal

Enter Description Click to

for your iLog change your
password

S

c«m!kaum|<gm|um;| Hep |

- La fenétre suivante concerne les capteurs. Il est possible d’activer / désactiver les cap-
teurs en cochant ou décochant les cases correspondantes, double cliquer sur le capteur ou
appuyer sur “Configurer les capteurs”

e E
*fou may now enable or diable the sensors that you want to the loggeris)
lo recosd with duting their next inp. If you want to change any attnbute of
unwm{s]hemﬂamﬂﬁu'ﬁwaYmmayckamMmym

finished configuring the sensors and aie ieady 1o conlinue.

Ready | Seach | Detals Sensors | Date/Time | Startup | Sur 4 *]

[ — [Descion | Fge [ Speccaons |
vl 40510 70.4 °C R4l T
W A Eder 40510704 °C Ri12T

Select button to
configure your
iLog's sensors

Concdl | KBesot |  <Bock |[ Net> | b ||

il
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- Entrer ensuite une description pour les capteurs, si vous le désirez, puis cliquer sur

“Suivant”

‘Configure Sensors (<]
The following options determine the characteristics of the
sensor.

(Trfcimalion | Speciication | Alam | Display |
Name: |
e | =
Interface: | |
Desciiption: |

Concel | it |[ Net> |  Heb |

- Entrer ensuite un minimum et un maximum de température pour les capteurs et un inter-
valle de temps pour I'affichage des lectures sur I'écran.

Configure Sensors

&

The following options determine what readings are to be
considered out of specification and could be considered
invalid or questionable,

 Infometion Specification | Alam | Display |

Range: | 110

Migimum: (33

Magimum: |41

el el

Increment |36

Increment: is the size of the groups of data readings accrued
autside the range limits specified by the software not by the logger.

Cancel | cBack |[ Net> |  Hep |

- Sélectionner les parametres d’alarmes souhaités dans la fenétre suivante, puis cliquer sur
“Suivant” pour valider les paramétres

',C!;nﬁun Sensors E

mmswmmwmm
alarm condition.
Information | Speciication Alam | Display |

|+ Raise alam on below Jower spec readings

IV Raise alarm on above upper spec readngs

v Deactivate alam if conditions go back into spec

v Audible alarmn and alam fink activation

¥ Deaclivate alam by using the magnet

¥ Number of consecutive out of specification reading [ 4

v Total number of out of specification reading: n = |

Cacel | <Back |[ Net> |  Hep |

- ..

logger should indicate that it has detected an
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- Sélectionner ensuite les parameétres d’affichage, puis cliquer sur “Finir’ pour valider.
Puis cliquer sur “Suivant” pour passer au réglage de 'heure

o

The following options determine what information and how
readings from tha logger(z) should ba thown on the logger's

Infomation | Specification | Alsm  Display |
¥ Show this sensor's raading on the display
¥ Show this sensor's average reading
¥ Show this sensor's highest 1aading
¥ Show this sensars fowest raading
¥ Show time this sensor has spent above specification
¥ [Show ime this sensor has spent below speciicatior]
Urits of measurement of the readings on the display: [Celsius (T) 7]
Time each sensor ilomation is shown [secondsl.  [2 =]

Concel |  <Bock [ Fwsh | Heb |

- Régler la date et I'hneure pour I'enregistrement, puis cliquer sur “Suivant”

Flazte select the iste opti deteimin i he date
and tme with each logger Wy it bes shousd be
updated

Ready | Search | Detais | Sensors Date/Time | Starup | Sur |3

[ SeialNum [ Product Code | Date/Time I

0526-00%3 EIED-32L 1171172006 24218 ..

@]

Do not make any change to the date o tme of the logger(z)

% [Change o he same dale and me oftis corpute]
C Setter 111172005 2:4128 prm. =~

Concel | KBesat | <Back | [ Hewsr | Heb |

- La fenétre suivante permet le réglage du démarrage de I'enregistrement, des intervalles
d’enregistrement, le nombre de lectures, les dates de début et de fin, cliquer sur “Suivant”

pour valider

&

Program and Configure

Ploass solact the iets Oplions o detarming when the logge
should start and finish reconding thei rew set of readings.

Duration of tip, at least:
Intervalbetween sachreadng [0 = das.  [000000

Start new log ip: Finish log b

* Wt [0000 = slesamagneticstat = Atter [1441 =] readngs

Cin [0 3 dws [0 Cane [T = das s
Coa [N7z006 3:02pm =H=] ¢ [nmzs 7z =]

" Contwous logang
[™ Enable the beeper in the logges(s]
I Mew battery is fited. Estimated baltery remaming: 86.9 %
Corcel | kfBesat | cBock [[(Het> |  He |
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- La fenétre suivante récapitule les parametres sélectionnés

Program and Configure E"

The followang i a summany of the program options that ane about to be
uploaded to the logger(s). Please chck Next when pou are ready to have
the new program settings uploaded to the loggeris).

Search | Detais | Sensors | Date/Time | Statup Summary | P ¢ [ ¥

Descriplion | Sesial Hum | Product Code [ Battery | Tiip... |
e 05250098 EMED32L 859 13
Name Description Flange | Speciications |
vl & Internal 40510704 T R1041°C

Wi & Extemnal 40510 704 °C Rw122°C

Logger will start after a magnetic start has been delected, recording a reading every 10 Seconds. and
wal fnish bogging when 1441 readings have been taken.

Cancel kﬂnﬂml < Back ” Program> | Help ]

- Cliquer sur “Programmer” pour envoyer le programme a I'enregistreur

- La fenétre suivante propose de programmer d’autres enregistreurs avec les mémes
parametres d’enregistrement

"Program and Configure m—a

The loggers you have salected are now having their naw program seltings
uploadad. If you would ke to program and configure simiae devices with
the same sattings. you may do so now by selecting the appropriste option
and clicking Net. Otherwise, pleste chick Restart lo program and
configure another device, or Finish to end,

Detsd: | Sensors | Date/Time | Startup | Summary Progrem | ¢ v

Drescripl | SesialMum | Product Code | Resut |
- 05260098 EMED32L Success

Click tick box to program
another logger with the

/ same settings.

and configure additional device with the same selfings

Please remembser that the logger(s] require & magnetic shat.

Cocel | KBestat | <Bock |[ Fmsh | Heb |

- Cliquer sur “Finir’ si tout est terminé.

2-7) Lecture des enregistrements

Le logiciel permet de récupérer ensuite les enregistrements et de les affichés sous forme
de tableaux ou de graphiques. Dans les tableaux, les températures enregistirées hors spée-
cifications sont marquées en rouge, tou comme la durée passée hors spécifications.

Ceci permet de visualiser rapidement si la température a été respectée ou non, dans un
soucis de tracabilité. (voir illustrations ci-apres)
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[ 0352.0033.0060 EoE
Elaps = - e
Indesx tapsed ™ Om Tim mrgu 7
63 G20| TH1RO0S| 10:37:04 om. 1.8
§4 630] 71172005 10:37:14 a.m. 2.1
[
——=_| Abookmarked reading as shown in an
68 ESCORT Console readings report
69
mn G90] 1 1005] 10:30:14 am, N 6.7
7 700] 711/2005] 10:30:24 a.m. N 15
2 710] 701 1/2005] 10:39:34 a.m, 2 Jl
7 720] 7/11/2005] 10:36:44 2. >
Out 01 Specification ules
10 Seconds tram 1.0 o 1.0
10 Scconds from 1.9 10 1.9
20 Seconds from 2.1 10 2.1
10 Secomds from 2.3 10 2.3
10 Seconds lrem 2.4 1o 2.4
10 Seconds from 7.4 1o 7.5 -
I |
£ 03520093 0060:2 (=1
[Tnernal 79 :
5.0 +— ﬂ\
225 o
e
?0.0 =
15 A bookmarked reading as shown in
152 1 an ESCORT Console line graph
125
0.0 \“\\_
75 e
50 \“*-\__
25 xk‘--—-.._/

e e e e e T e e e R e o [ T
inijeans nipzons npzons fpzons rfzoas infeons
10:76:44 a.m.  10:20:54 am, 103104 am, 1023314 a.m, 10:35:24 a.m,  10:37:34 a.m.
nsor Name Internal

Legend
escription User Manual
[SesalHomber [ 0350073 | -

el ]

2-8) Récupération des données enregistrées

- Démarrer I'ordinateur et ouvrir le logiciel.

- Sélectionner I'icbne de récupération des données comme illustré ci-dessous
=@ &oap|(sse)|=|a|de |

- La fenétre suivante demande un mot de passe si I'enregistreur est protégé, sinon appuyer
sur “Suivant”

The communication ports are now being checked for ESCORT products.
ou can select the ESCORT products that you want to download by
pulling a chack in the box nes o the entry. A cross in that box indicates
that there are cusrently no readings in that product to downioad, ‘You may
chck Nest when you ate ready to continue.

Ready Search |Downlosd|

Serial Hum First Reading Interval

=] 10 Seconds

Logger tick box

| S.urchl

Cocel | KBestot |  <Back | [Downoed> |  Heb |

<
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- Sélectionner I'enregistreur connecté dont vous souhaitez récupérer les données et cliquer
sur “Télécharger”, puis sur “Suivant”.

- La fenétre suivante est le derniere, elle propose de rentrer un nouveau départ si néces-
saire, cliquer sur “Redémarrer” pour relancer une acquisition, puis sur “Finir”.

[Dawnload Readings

The readings h 11 ypou would like
WWMMWIWMESC‘URT products that have just
had their r2adings dovmloaded, sslect the appropriste option and click
et when pou are ieady to continue. Othervwee mmmr«mw
wiew the downloaded readings o click Restat to download readings from

Ready | Seaich | Download Firish |
Logger oplions
& Do not upload any new stat condhions to the loggers]

Enter new start condition
and click Finish

Concel | KBesat | ¢Back |[ Ewish | He |

2-9) Imprimer un fichier

- Sélectionner I'icbne d’'impression dans la barre de tache

=2 O I YA

2-10) Sauvegarder un fichier

- Sélectionner I'icbne de sauvegarde dans la barre de tache
|s@B8 ccp|esen Ba|sr

2-11) Ouvrir un fichier sauvegarde

- Sélectionner I'icbne de sauvegarde dans la barre de tache

dEscee sseumalsen

-10 -
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Pour tout probleme de maintenance, de garantie ou d’étalonnage,
consultez notre Service Aprés-Vente.
Tel.: 03 25 71 26 50 Fax : 03 25 71 26 59

-11 -
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